


All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

											              S		         L
大蝦沙律	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 620 	 890
Dynasty prawn salad	
สลัดกุ้งไดนาสตี้

炸銀魚		 	 	 	 	 	 	   	   	 	 350	 	 520
Deep-fried silver fish
ปลาเงินทอด

海蜇拼醉雞	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 380	 	 560
Chilled jellyfish and drunken chicken
แมงกะพรุนย�ำและไก่แช่เหล้า

燒鴨拼叉燒	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 380	 560
Traditional roasted duck and barbecued pork
เป็ดย่างฮ่องกง และหมูแดง

乳豬全體	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 2,700
Barbecued whole suckling pig
หมูหัน

北京片皮鴨	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 1,600
Roasted Peking duck
เป็ดปักกิ่ง

叉烧	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320
Char Siu Cantonese barbecued pork
หมูแดงเลิศรส

港式砂鍋焗龍蝦	 	 	 	 	 	 	 	 	 390 / 100 g.
Hong Kong style baked lobster in a casserole
กุ้งมังกรอบหม้อดินฮ่องกง

APPETISERS
ออเดิร์ฟ

頭盤



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

四川酸辣羹  	 	 250
Hot and sour soup in Sichuan style
ซุปข้นเสฉวน 

燕窩蟹肉	 	 650
Bird’s nest with crab meat soup
ซุปรังนกเนื้อปู

花膠北菇湯	 	 500
Double boiled black mushrooms with fish maw in a clear soup
เห็ดหอมตุ๋นกระเพาะปลาสด

北菇竹笙湯	 	 280
Double boiled black mushrooms with bamboo pith in a clear soup
เห็ดหอมตุ๋นเยื่อไผ่

蟹干貝南瓜湯	 320
Pumpkin soup with conpoy and crab meat
ซุปฟกัทองกังป๋วยเนื้อปู

閩南黑石斑魚湯  	 350
Black garoupa soup in Hokkien Style
ซุปปลาเก๋าสไตล์ฮกเกี้ยน

SOUPS
ซุป

汤



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

											              S		         L
海鲜豆腐煲	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 350	 	 490
Braised seafood and tofu in a casserole
ซีฟูด้เต้าหู้หม้อดิน 

X.O.炒斑球	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 490	 	 690
Stir-fried black garoupa fillet
with a choice of X.O. sauce, sweet and sour sauce or black bean sauce
เนื้อปลาเก๋าด�ำผัดซอสเอ็กซ์โอ, ผัดซอสเปรี้ยวหวาน หรือซอสเต้าซี่

芝麻蝦球沙律	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 690	 	 990
Deep-fried prawns with wasabi mayonnaise
กุ้งทอดวาซาบิและมายองเนส

豉椒炒蝦仁	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 690	 	 990
Sautéed prawns with black bean sauce
กุ้งผัดซอสพริกเต้าซี่

四川鮮蝦仁	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 690	 	 990
Sautéed shrimps with chilli sauce Sichuan style
กุ้งผัดเสฉวน

蒜蓉蒸蝦球	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 690	 	 990
Steamed prawns with fresh garlic
กุ้งนึ่งกระเทียม

橙汁對蝦沙拉	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 690	 	 990
Prawn salad with orange sauce
กุ้งสลัดซอสส้ม
	
黑椒炒帶子, X.O. 炒帶子	 	 	 	 	 	 	 	 890	 	 1,290
Sautéed fresh scallops with black pepper or X.O. sauce
หอยเชลล์สดผัดพริกไทยด�ำ หรือผัดซอสเอ็กซ์โอ

銀鱈魚｀豉油皇清蒸

	 	 	 	 	 	 	 	 	

300g / 1,950
Steamed snow fish with soya sauce
or black bean sauce or pickled Chinese plums
Baked snow fish with herbs sauce
นึ่งซีอิ๊ว, นึ่งเต้าซี่, นึ่งบ๊วย, อบซอสสมนุไพร

海鮮
SEAFOOD
อาหารทะเล



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

											              S		         L
乌骨鸡		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 390	 -
Mongolian Chicken, traditional garlic oven roasted with crispy skin
ไก่มองโกเลีย

燒鴨拼叉燒	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 380	 	 560
Traditional roasted duck and barbecued pork	
เป็ดย่างฮ่องกงและหมูแดง

西檸汁雞甫	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 	 520
Fried chicken with lemon sauce	
ไก่ทอดราดซอสมะนาว

菠蘿咕嚕雞	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 	 520
Fried chicken with sweet and sour sauce
ไก่ผัดเปรี้ยวหวาน

腰果炒雞粒	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 520
Sauteed diced chicken with cashew nuts
ไก่ผัดเม็ดมะม่วงหิมพานต์

鵝掌煲		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 220 (Per piece)
Baked goose leg in a casserole
ขาห่านอบหม้อดิน

POULTRY
เป็ด ไก่

家禽



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

鮑魚扒		 	 12,000
Sautéed whole Mexican abalone steak
สเต็กเป๋าฮื้อเม็กซิกัน
											              S		        L
紅燒鮑片海參	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 2,400 	 3,600 
Braised fresh sliced abalone with sea cucumber in a brown sauce
เป๋าฮื้อสดแผ่นปลิงทะเลน�้ำแดง

鵝掌鮮鮑片煲	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 2,400	 3,600
Braised fresh sliced abalone and goose web in a casserole
เป๋าฮื้อสดแผ่นขาห่านอบหม้อดิน

玻璃菜蠔油鮑片	 	 	 	 	 	 	 	 	 2,000	 3,000
Sautéed fresh sliced abalone with oyster sauce and iceberg lettuce
เป๋าฮื้อสดแผ่นน�้ำมันหอยกับผักกาดแก้ว

北菇鮮鮑片	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 2,000	 3,000
Braised fresh sliced abalone and black mushrooms
เป๋าฮื้อสดแผ่นเห็ดหอมน�้ำแดง

原隻蠔皇鮮鮑   	 	 	 	 	 	 	 	 	 4,800	 -
Sautéed diced fresh abalone with hoisin sauce
เป๋าฮื้อเจี๋ยนซอสฮอยชิน

乾煎鮑魚角	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 4,000	 6,000
Sautéed diced fresh abalone with oyster sauce
เป๋าฮื้อสดเจี๋ยนน�้ำมันหอย

鮮鮑魚		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 790 (Per piece) 
Sautéed whole fresh Australian abalone with oyster sauce and shiitake mushrooms
เป๋าฮื้อออสเตรเลียน�้ำมันหอยเห็ดหอม

頭盤
ABALONE
เป๋าฮื้อ



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

											              S		           L
鳳梨咕嚕肉	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 450	 650
Pork cutlets with sweet and sour sauce
หมูผัดเปรี้ยวหวาน

椒鹽焗肉排	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 520
Baked pork spare ribs with spicy salt
ซี่โครงหมูอบพริกเกลือ 

黑椒京蔥牛柳條	 	 	 	 	 	 	 	 	 390	 	 590
Sautéed sliced beef tenderloin with leeks and black pepper sauce
เนื้อผัดต้นกระเทียม และพริกไทยด�ำ

豉椒牛肉	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 390	 590
Sautéed sliced beef tenderloin with black bean sauce
เนื้อผัดเต้าซี่

柱候牛腩煲	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 390	 590
Stewed beef brisket with spicy brown sauce in a casserole
เนื้อเป่ือยตุ๋นหม้อดิน

中式牛柳	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 450	 	 650
Baked beef tenderloin in Hong Kong style
เนื้ออบฮ่องกง

豬肉｀牛肉
PORK / BEEF
หมู เนื้อ



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

										          	    S		         L
蝦子竹笙燒豆腐	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 450
Braised bean curd with bamboo pith and shrimp roe
เต้าหู้เยื่อไผ่น�้ำแดงราดไข่กุ้ง

麻婆豆腐	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 450
Stewed bean curd in Sichuan style
เต้าหู้ทรงเครื่องเสฉวน

西兰花 生菜	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 420	 650
Braised iceberg lettuce with crab meat sauce
ผัดกาดแก้วราดซอสเนื้อปู

西兰花 菠菜	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 420	 650
Braised Chinese spinach ‘Puay Leng’ with crab meat sauce 
ผักปวยเล้งราดซอสเนื้อปู

蒜蓉炒白菜	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 280	 	 650
Stir-fried Bok Choy with garlic
บ๊อกฉ่อยผัดกระเทียม

蠔油芥藍炒	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 280	 	 650
Stir-fried Hong Kong kale with oyster sauce
คะน้าฮ่องกงผัดน�้ำมันหอย

西生菜扒干貝	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 420	 	 650
Braised iceberg lettuce with conpoy sauce
ผักกาดแก้วราดซอสกังป๋วย

紅燜花菇	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 520
Braised Japanese shiitake mushrooms in a brown sauce
เห็ดหอมญี่ปุ่นน�้ำแดง

VEGETABLES AND TOFU
ผักนานาชนิด และเต้าหู้

蔬菜



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

											              S		         L
咸魚雞粒炒飯	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 	 490
Fried rice with salted fish and diced chicken
ข้าวผัดปลาเค็มและเนื้อไก่
	
烏欖肉碎炒飯	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 490
Fried rice with minced pork and Chinese black olives
ข้าวผัดหน�ำเลี้ยบหมูสับ

中國黑橄欖豬肉碎炒飯	 	 	 	 	 	 	 	 350	 520
Baked rice in casserole with prawn, scallop, crab meat
and black garoupa fillet 
ข้าวอบไดนาสตี้

揚州炒飯	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 350	 520
Fried rice Yang Chow style
ข้าวผัดหยางโจว

有錢佬炒飯	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 520	 750
“Yao Chin Chao Faan” fried rice with shrimps and fresh scallops
ข้าวผัดเศรษฐี

飯
FRIED RICE
ข้าวผัด



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

											              S		         L
雞絲炒麵	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 450
Fried rice vermicelli with roasted duck and vegetables
เส้นหมี่ผัดหยินหยาง

港式乾炒牛河	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 450
Fried large flat noodles with sliced beef Hong Kong style
ก๋วยเตี๋ยวเส้นใหญ่ผัดแห้งเนื้อสไตล์ฮ่องกง

新加坡炒米	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 320	 450
Fried rice vermicelli Singaporean style
เส้นหมี่ผัดสิงคโปร์

海鮮炒麵｀米粉或河粉	 	 	 	 	 	 	 	 360	 480
Braised egg noodles, rice vermicelli or large flat noodles 
with mixed seafood in brown sauce
บะหมี่ เส้นหมี่ หรือเส้นใหญ่ราดหน้าทะเล

豆豉紅斑魚泼面	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 	 480
Large flat noodles with red garoupa fillet and black bean sauce 
เส้นใหญ่ราดหน้าเนื้อปลาเก๋าแดงเต้าซี่

蚧肉炒麵線	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 360	 480
Stir-fried Chinese noodles with crab meat
หมี่ซั่วผัดแห้งเนื้อปู

粉，麵
EGGS AND RICE NOODLES
ก๋วยเตี๋ยว บะหมี่ เส้นหมี่



All prices are subject to 10% service charge and 7% government tax.

凍密瓜西米露	 	 150
Chilled honeydew melon and sago
แคนตาลูปสาคูเย็น

黑芝麻湯丸	 	 150
Black sesame dumplings in a warm ginger syrup
บัวลอยไส้งาน�้ำขิงร้อน

蘋果雪糕	 150
Mango pudding with cantaloupe sherbet
พุดดิ้งมะม่วง เชอร์เบทแคนตาลูป

白果芋泥	 	 190
Mashed taro and gingko nuts served in a warm syrup
โอวหนี่แปะก๊วย

紅棗鍋餅, 芋泥鍋餅	 	 	 	 	 	 	 	 	 290
Deep-fried mashed Chinese date or mashed taro pancakes
พุทราจีนทอด หรือเผือกทอดกรอบ

季節水果	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 290
Seasonal sliced fruits
ผลไม้สดตามฤดูกาล

白果燕窩	 	 690
Bird’s nest and gingko nuts in a light syrup (served hot or cold)
แปะก๊วยรังนก (ร้อน-เย็น)

DESSERTS
ของหวาน

甜品


